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I. Resumen del producto:

1.1 Descripcion de los botones
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El instrumento adopta la tecnologia fotdnica cosmética IPL avanzada internacional, que irradia
directamente la piel con luz pulsada fuerte para producir el efecto fotobioquimico. Por un
lado, puede regenerar la fibra de colageno vy la fibra eldstica de la piel, restaurar la elasticidad
de la piel, mejorar la microcirculacién facial y eliminar o reducir las arrugas. Por otro lado, la



potente luz pulsada puede penetrar en la piel y ser absorbida selectivamente por la masa
pigmentaria y los capilares del tejido. Suponiendo que no destruya el tejido cutaneo normal, la
energia térmica permite coagular la sangre y destruir la masa pigmentada por descomposicion
térmica, tratar la dilatacion capilar, eliminar las manchas de color y el exceso de vello, etc.

Ill. Utilizar el tabu
Informacién de seguridad importante - leer antes de usar :

- Consulte el tipo de piel en la pagina 2 [foto de comprobacién del color de la piel]. Si usted es
VI, no utilice este instrumento, de lo contrario puede causar reacciones adversas en la piel
tales como pigmentacion y despigmentacidn, enrojecimiento severo e hinchazén o

guemaduras.
& 2 - -
Blanco  Amarillo Marrdn claro Marrén medio Marrdn oscuro Marréon mas oscuro

IV. Precauciones de seguridad
-Atencién especial
- No aplique geles ni productos de cuidado (gel de aloe vera, etc.) antes del uso.

Asegurese de montar y utilizar el producto siguiendo las instrucciones del manual de
instrucciones.

Lea atentamente el "Manual de instrucciones" y consérvelo para futuras consultas,

Si tiene alguna duda durante el uso, pdngase en contacto con el servicio de atencidn al cliente
en linea en el idioma deseado.

C)PELIGRO:Contenido relacionado con lesiones personales debido a un uso inadecuado
ADVERTENCIA:Contenido relacionado con peligros debido a un uso inadecuado
PRECAUCION:Contenido relacionado con la seguridad personal o dafios a la propiedad debido
a un uso inadecuado.

Nota sobre el simbolo de advertencia: No utilizar en la bafiera ni en la ducha.

- ADVERTENCIA:No utilice este producto cerca de bafieras, platos de ducha, lavabos u otros
utensilios que contengan agua.Por favor, mantenga este producto y el adaptador de corriente
secos;

Si el producto estd dafiado, no toque las piezas internas para evitar descargas eléctricas;
No introduzca objetos en el producto ni lo coloque a voluntad;

- No utilice este producto cerca de los ojos; El uso de gafas protectoras es una operacion
normal que protege al usuario; Si opera cerca de los ojos, las gafas protectoras pueden no
bloquear completamente la energia, y la luz serd absorbida por la melanina del iris de los ojos
a corta distancia;



Le recomendamos que lleve gafas protectoras siempre que utilice este producto. Aunque la luz
no afecta directamente a sus ojos, la luz intermitente de alta frecuencia puede afectar a su
vision;

- Cuando necesite depilarse la espalda, es posible que necesite un ayudante o companero. Esta
es nuestra recomendacién, ya que nos preocupa que pueda correr riesgos si lo utiliza sola;

- Si tiene mas de 1 mm de vello, aféitelo primero. Si el vello excesivo absorbe el calor de la
superficie de la piel, provocara enrojecimiento e hinchazén de la piel, y el vello quemado
producird un olor peculiar, que afectara a su experiencia de uso del producto;

- Si la piel de la zona irradiada no esta seca o limpia, afectara al efecto del uso, y puede hacer
que el producto no destelle o lo haga accidentalmente;

- Carecemos de datos sobre el uso del producto en nifios menores de 15 afios, por lo que le
recomendamos que se asegure de que los nifios menores de 15 afios no entren en contacto
con el producto y que se mantenga alejado de los nifios menores de 15 afos cuando utilice el
instrumento;

Por favor, utilice una intensidad de luz diferente para las distintas partes del cuerpo, ya que el
tono de su piel es diferente;

-Si el cable de alimentacion esta dafiado, para evitar cualquier peligro, deberd ser sustituido
por un especialista del servicio técnico del fabricante o similar.

3 Advertencia
No utilice antitranspirante inmediatamente después de la exposicion de las axilas;

Compruebe y limpie regularmente la suciedad del portal de irradiacion para evitar quemaduras
y averias durante el uso;

-No coloque el portal de irradiacidn cerca de objetos facilmente desmagnetizables para evitar
fallos de funcionamiento y dafios;

-No haga funcionar la unidad con el orificio de ventilacidn bloqueado, ya que podria provocar
un incendio;

No apunte el portal de irradiacidn hacia objetos negros, para evitar que la maquina funcione
de forma anormal;

-No dirija la luz hacia la ropa, el pelo y otros objetos, para evitar quemaduras, decoloracién y
dafios;

-No utilice este producto cerca de los ojos para evitar lesiones;

Después del uso, limpie la piel y los productos de cuidado del cabello para evitar un mal
funcionamiento y dafios en la piel;

No utilice el aparato cerca de nifios, ya que la depiladora emite una luz intensa que puede
lesionar facilmente los ojos de los nifos.

-No utilice el aparato cerca de nifios, ya que la depilacién emite una luz intensa que puede
herir facilmente los ojos de los nifios. Ajuste la intensidad de irradiacidén segln el estado de su
piel y utilice el primer nivel cuando lo utilice por primera vez;



-Si la piel se pone ligeramente caliente y roja después del uso, es normal;

El producto no puede dejarse desatendido después de ser encendido, por favor apaguelo
inmediatamente después de su uso;

Limpie la piel para asegurarse de que no quedan restos de pelo en la superficie de la piel, que
estd completamente secay libre de sustancias aceitosas y manchas;

Si la diferencia de temperatura ambiente supera los 20 grados (de temperatura baja a
temperatura alta, o viceversa), por favor apague la unidad y déjela reposar;

No lo utilice cerca de materiales inflamables y explosivos (incluidos aerosoles y gasolineras,
etc.), ya que pueden provocar incendios o descargas eléctricas,

-La temperatura ambiente para esta depiladora es de 0-45 C, por favor confirme la
temperatura ambiente antes de su uso;

-Dentro de las 24 horas posteriores a la irradiacidn, por favor evite la luz ultravioleta directa;

No exponga el producto a la luz solar directa o a la luz ultravioleta durante mucho tiempo, ya
gue dafard seriamente el producto;

Si el ventilador incorporado no funciona (no se oye ningin murmullo) después de conectar la
alimentacién, no lo utilice para evitar averias como humo e incendio.

4 Comunidad y situacion inadecuadas

- No apto para mujeres embarazadas, lactantes, menstruantes, con cicatrices corporales,
diabéticos, piel fragil y piel sensible a la luz;

Estan prohibidas las cardiopatias graves, la hipertension de moderada a grave, los tumores
malignos, la foliculitis, las enfermedades infecciosas de la piel, la piel quemada y los trastornos
anticoagulantes;

No utilizar en caso de metabolismo anormal del colageno, incluyendo antecedentes de
cicatrizacion y mala cicatrizacién de heridas;

- Pacientes con enfermedades vasculares, como varices y vasodilatacién en la zona de
irradiacién; - No utilizar si su piel es sensible a la luz y propensa a erupciones o alergias;

- No utilizar si la zona irradiada estd infectada, el paciente con herpes simplex, lesiones
cutaneas y hematomas estan prohibidos;

- Supresion de enfermedades de respuesta inmune (incluyendo infeccién por VIH, lupus
eritematoso, porfiria, etc.).

Estan prohibidos los pacientes con trastornos hemorragicos, asi como los que utilicen
isotretinoina, acido frutal (AHA), acido salicilico (BHA) o acido de azalea;

Por favor, utilice este producto con precaucién para aquellos que utilizan la depilacion quimica
dentro de los 30 dias, los que han utilizado productos para blanquear la piel dentro de un corto
periodo de tiempo, o los que han utilizado ingredientes de vitamina A.

- No utilizar con productos de aceite esencial al mismo tiempo. Asegurese de que la piel de la
zona iluminada esté limpia y seca, y de que no se utilicen lociones, lubricantes u otros
cosméticos.



- Si la superficie de la piel no esta limpia y seca, puede afectar a la experiencia de uso del
producto e incluso dafiarlo;

- No estd permitido mientras se toma aspirina, fdrmacos inmunosupresores, isotretinoina y
otros medicamentos. Esta prohibido el uso reciente de medicamentos sensibles a la luz (como
la tetraciclina y las sulfonamidas).

No utilizar en las siguientes partes del cuerpo o afecciones

1 /tntra-oral, genital, mucosas, etc.

2/cirugia plastica

3/garganta estrecha

4/ojos, parpados, contorno de ojos

5/cabeza

6/zona de acné

7/tatuaje, pintura corporal

8/cejas, pelo

9/0reja

10/Pezdn, areola

11/0Obligo interior

12/Vena grande

13/Tatuaje, pintura corporal

Notas:

1. No utilice el instrumento si tiene la piel naturalmente oscura.

2. No se exponga antes de la depilacién.

3. Antes de afeitarse, aféitese primero (no utilice métodos de depilacidon quimica).
4. Asegurese de arrancar en primera cuando la utilice por primera vez.

5. 5. Cuando se prepare para la depilacién, aseglrese de que la ventana de depilacidon estd
cerca de la piel y, a continuacién, realice la operacion de depilacion.

6. No utilice el aparato en un entorno oscuro.

7. Lleve gafas protectoras cuando utilice el aparato.

8. 8. No lo utilice bajo la luz directa del sol para evitar fallos en el aparato.
9. No golpee ni sacuda violentamente este producto.

10. No desenchufe el aparato directamente sin apagarlo para evitar dafios en el aparato. Nota:
Cuando utilice la depiladora durante un descanso, asegurese de que la entrada esté hacia
arriba y la pantalla LCD hacia abajo, ya que esto ayudard a la disipacion del calory a la
refrigeracion.



V. Especificaciones del producto

Principio del instrumento Tecnologia IPL Photon Beauty
Peso neto del aparato 260g
Area de irradiacién 3cm2
Espectro del aparato >530nm
Tension nominal 12V CC
Potencia de entrada 18W
Entorno de transporte y Entorno de trabajo

almacenamiento

Temperatura de almacenamiento - temperatura de trabajo 5-40°C
20-50°C
Humedad 10%-90% HR humedad 10%-90%RH
Presién relativa 700-1060hPa Presidn relativa 700-1060hPa

VI. Introduccion al uso
6.1 Preparacion para su uso :

Por favor, retire primero los pelos de la superficie de la piel. Asegurese de mojar el vello, utilice
el método de raspado en himedo para realizar un buen tratamiento de la piel con antelacion,
de modo que el vello bajo la superficie de la piel pueda ser absorbido por la fuente de luz para
garantizar el efecto del tratamiento. Si el vello no mide mds de 2 mm, puede utilizar el
instrumento sin afeitarse.

Limpie la piel y asegurese de que no haya vello en la superficie, que esté completamente seca
y libre de sustancias grasas. Antes de utilizar la depiladora fotdnica, esta terminantemente
prohibido aplicar condensador, gel de aloe vera y otros productos, ya que de lo contrario no se
obtendra luz (sélo deben aplicarse los grandes aparatos de los salones de belleza, pero no para
uso doméstico).

6.2 Instrucciones de uso :

1. Antes de desmontar el instrumento, limpie el filtro del cabezal del instrumento con un pafo
suave.

2. 2. Antes de depilarse con este instrumento, humedezca primero el vello y luego rdspelo con
un raspador de vello.

3. Conecte el adaptador. Después de que la pantalla parpadee tres veces, entra en modo de
espera, y el icono de deteccién tactil de la pantalla se ilumina durante un tiempo prolongado.



4. Botdn de encendido: pulsacion larga 3S para inicio/parada. Tras la puesta en marcha, el
icono de nivel bajo / nivel bajo predeterminado permanece encendido durante un largo
tiempo. Pulsacion corta para subir / bajar las velocidades 1-5 y 5-1 sucesivamente. Tras la
puesta en marcha, el icono del modo de flash de embellecimiento de la piel predeterminado (I
embellecimiento de la piel) se muestra durante un tiempo prolongado. Pulse dos veces
rapidamente para cambiar a otros modos de flash, embellecimiento de la piel -m cara ->
cuerpo -> bikini, y el ciclo a su vez.

5.Botdn de flash: después de la puesta en marcha, el modo de flash manual se sugiere por
defecto. El icono manual permanecera encendido durante mucho tiempo. Pulse una vez
durante un corto periodo de tiempo para parpadear una vez. Mantenga pulsado 3S para entrar
o salir del modo de flash automatico. Tras entrar en el modo de flash automatico, deslice para
cambiar la posicién a flash continuo.

6. Ajuste la velocidad y el modo correspondientes. Si la velocidad y el modo correspondientes
en la pantalla de visualizacidn se encienden durante mucho tiempo, significa que la energia de
la depiladora estd lista (el primer flash es brillante, y los ojos pueden no ajustarse. Por favor,
use gafas protectoras para reducir la molestia del flash a los ojos.

7. El contenido de la pantalla es "largo encendido", y el aparato esta en estado [flash listo]; si la
pantalla no cambia, intente desenchufar el adaptador de corriente y reinicie el aparato.

8. Asegurese de que la base de la lampara estd a 90° verticalmente cerca de la piel. Si el icono
de deteccidn tactil de la pantalla parpadea, se detecta la piel; si se apaga, no se detecta la piel.
Es necesario cerrar la piel hasta que parpadee el icono de deteccidn (al utilizar la depiladora
por primera vez, la piel no se adaptara, no habra una sensacion de "microcorriente", que es
una reaccién normal del cuerpo humano y no causada por una fuga de la maquina).

9. Después de que la maquina se haya adherido a la piel, pulse suavemente el "botén de
destello" del instrumento, y éste emitird un destello acompanado de un "crujido" distintivo. En
este momento, sentird la sensacion de calor generada por el flash de forma sincronizada (si la
temperatura es demasiado alta, significa que la velocidad que ha seleccionado es demasiado
alta, por lo que se recomienda empezar con la primera velocidad).

10. Después de que el aparato parpadee, vuelva a colocar la pieza de depilacién y repita los
pasos 7 y 8 anteriores.

11. Utilice la primera velocidad para probar la piel. Si no hay ninguna reaccién adversa después
de 24 horas, la velocidad de energia se puede ajustar con el "botdn de encendido". La
velocidad de energia se divide en cinco velocidades.

12.Realice un ciclo segln los pasos anteriores para depilar la zona seleccionada. Un ciclo de
tratamiento de depilacidn se suele pulir tres veces, primero quitar todo el cuerpo, luego hacer
la segunda y tercera vez.

13. Por favor, flash lo mas cerca posible de la parte anterior de flash, con el fin de tratar
completamente la parte requerida.

14. 14. Después del uso, mantenga pulsado el "botén interruptor" para apagar y desconectar
la fuente de alimentacién.

15. Por ultimo, limpie el cabezal y el fuselaje.



Presentacion del modelo
Modo de juego continuo (para zonas extensas como brazos, piernas):

Coloque la salida de luz sobre la zona a tratar en la piel y ajuste la piel completamente.En este
momento, la ldmpara del sensor de depilacién se encendera.Indicando que la cabeza de Ia
[dmpara esta en contacto completo con la piel.Pulse el botén de flash durante un tiempo
prolongado, e inmediatamente comience a mover el instrumento lenta y uniformemente
sobre la piel, manteniendo el ajuste con la piel, y el flash se emitird en algun intervalo. En este
momento, por favor, mantenga la depiladora en movimiento, y deslice el pelo hacia adelante y
hacia atrds dos veces en la zona donde se necesita la depilacién, para asegurarse de que el
area de depilacién se cubre de manera uniforme y evitar la falta de luz.

Consejo: La velocidad de movimiento de la piel se puede ajustar segun la velocidad del
flash,para que la cobertura sea mas uniforme.La frecuencia del flash es mas rapida en la
primera velocidad,la frecuencia del flash es mas lenta en la segunda velocidad,y cuanto mayor
sea la velocidad,mas lenta sera la velocidad de salida de la luz.

- Modo de ajuste Unico (adecuado para zonas pequefias como dedos de manos y pies) Coloque
la salida de luz sobre la zona a tratar de la piel y addptese completamente a la piel.En este
momento, la ldmpara del sensor de depilacién se encenderd, indicando que el cabezal de la
[dmpara esta en pleno contacto con la piel. Pulse brevemente el botdn de flash para iniciar la
depilacion.Mueva el cabezal de la [ldmpara hasta el siguiente trozo de piel, espere a que se
encienda la luz blanca de la lampara del sensor de depilacion y, a continuacién, pulse el botén
de flash para repetir la operacién anterior en orden.

Consejo: En cualquier momento durante el proceso de depilacidn, si su piel comienza a
sobrecalentarse, haga una pausa de unos segundos, deje que la salida de luz se enfrie de
nuevo y, a continuacién, continte con la depilacién.

Tabla de referencia del ciclo terapéutico:

1-4 semanas 5-6 semanas 7-8 semanas Mas de 8 semanas
L = L ] L
De 2 a 3 veces Dos veces por Unavezala Una o dos veces por
por semana. semana. semana. semana.

Mas del 75% del
pelo empieza a
caerse de forma
natural.

El pelo nuevo se
cae e impide el
crecimiento.

El pelo se vuelve
mas fino y el,
mas repetido.

Utilicelo de forma
selectiva en funcién
del estado de
crecimiento del
vello.



VII. Cuidados tras el uso
Precauciones tras la depilacion :

-Se recomienda evitar el contacto con el agua durante las 6 horas posteriores al procedimiento
de depilacién, pudiendo utilizar después agua humectante para hidratar la zona irradiada.

- No utilice perfumes, mascarillas o cosméticos que contengan perlas escarchadas después de
la depilacidn.Evite la exposicidn a los rayos Uv durante las 24 horas posteriores a la depilacién,
y aplique proteccidn solar si es necesario.

- Tomar el sol puede causar oscurecimiento de la piel o insolacién. Por lo tanto, mientras
utilice este producto, asegurese de no exponerse al sol, y el tiempo de reparacién de las
guemaduras solares no debe ser inferior a una semana.

- No se permite el bronceado artificial durante el procedimiento de depilacién.

- Si necesita someterse a cirugia plastica después de la depilacion (sélo para la zona depilada),
consulte a su médico.

-Si no se siente bien, consulte a su cirujano.
Limpieza y mantenimiento :

- Para garantizar los mejores resultados y la mayor duracién del producto, limpie el aparato
antes y después de cada depilacion para evitar la acumulacidn de vello y polvo a largo plazo.Si
no lo limpia correctamente, el producto no conseguira su efecto correcto.

-Antes de empezar la limpieza, apague y desenchufe el aparato para que se enfrie.

- Utilice un pafio suave, limpio y seco para frotar y limpiar la superficie del espejo de la toma
de luz.

Guarde el aparato en un lugar seco, sin polvo y a una temperatura de 10-60° C.
-No lave nunca el producto y los accesorios en grifos o lavavajillas.

- No utilice bolas de acero, limpiadores abrasivos (pasta de dientes, etc.) ni liquidos corrosivos
(gasolina, aceite de motor, acetona, etc.) para limpiar el producto.

Nota: Si el agua no limpia bien, puede utilizar unas gotas de alcohol de alta concentracién (no
superior al 96%) para limpiar las piezas mencionadas.

VIII. Solucion de problemas

En este capitulo se describen los problemas mdas comunes que pueden surgir al utilizar este
instrumento. Si no puede resolver el problema utilizando la siguiente informacién, pdngase en
contacto con el centro de atencion al cliente de su pais.



La unidad/el
adaptador de
corriente se
calienta durante el
uso.

Se trata de un
fendmeno
normal

No es necesario tomar ninguna medida.

Puse la depiladora
sobre la piel y [el
numero
parpaded], pero el
ventilador de
refrigeracion

Se ha activado
la proteccién
contra
sobrecalentami
ento.

Cuando se activa la proteccion contra
sobrecalentamiento, el ventilador funciona siempre de
forma continua. No desconecte la alimentacién de la
unidad, espere a que se enfrie durante mas de 15
minutos antes de seguir utilizandola.

parpadea al pulsar
el botdn del flash.

empezo a

funcionar.

[Flash listo] Es necesario Reinicie el aparato, apaguelo y vuelva a encenderlo.
parpadea, pero la |reiniciar el

camara no aparato.

No puedo
aumentar o
disminuir el ajuste
de intensidad del
flash.

Es necesario
reiniciar el
aparato.

Reinicie el aparato, apdguelo y vuelva a encenderlo.

Hay mal olor Los accesorios o|Limpie bien los accesorios.
cuando utilizo el |os filtros estan
aparato. demasiado

sucios

Elimine el vello de la piel antes de utilizar este aparato.

Durante el No ha Compruebe que ha seleccionado la intensidad de luz
tratamiento, la eliminado adecuada.
piel estd mas completamente
sensible de lo el vello de la
habitual Siento unzona de
dolor insoportableftratamiento.
cuando utilizo el [Estos pelos
aparato. pueden ardery

producir mal

olor.

La intensidad de
la luz que esta
utilizando es
demasiado alta

Elimine el vello de la superficie de la piel antes de utilizar
este aparato.




No ha Una vez danado el UV, no siga utilizando este aparato.

eliminado Pdngase en contacto con el centro de atencidn al cliente
completamente [de su pais.

el vello de la

zona de

tratamiento.

El filtro UV de la|No utilice este aparato en las siguientes zonas: pezon,
salida esta areola, labios menores, vagina, ano y el interior de las
danado. fosas nasales y las orejas. Los usuarios masculinos no
deben utilizar el producto en el pene ni en el escroto.

No ha Si su tipo de piel es VI o V, marrén-negra u oscura, no
eliminado utilice este dispositivo.

completamente
el vello de la
zona de
tratamiento.
Estos pelos
pueden ardery
producir mal
olor.

IX. Exencion de responsabilidad:

No se puede considerar una garantia, incluso dentro del periodo de garantia:

1. falta de uso de acuerdo con los requisitos del manual, cuidado y mantenimiento, lo que
resulta en dafios al producto

2. dafios al producto causados por un uso inadecuado (lavado, inmersién, etc.)

3. dafos causados por exceder el entorno de funcionamiento permitido (alta temperatura,
corrosion, etc.)

4. Daiios causados por fuerzas externas anormales (caida, extrusion, impacto, etc.).
5. Dafios causados por causas naturales de fuerza mayor (incendio, inundacion, rayo, etc.).
6. Dafos causados por el uso de piezas y extensiones no fabricadas en la fabrica.

En caso de modificacidn de la lista anterior, prevalecerdn las normas pertinentes formuladas
recientemente por nuestra empresa o las leyes y reglamentos pertinentes actualizados por el
Estado.



X. Después de las ventas.
Estimado cliente

En primer lugar, muchas gracias por elegir este producto, para que podamos ofrecerle el mejor
servicio, por favor, lea esta descripcion cuidadosamente.

Si tiene alguna pregunta, pdngase en contacto con nosotros y las resolveremos lo antes
posible.

Si hay algun problema de calidad que haga que la mercancia no se pueda utilizar, pongase en
contacto con el departamento de servicio del vendedor de los productos que estd comprando
a tiempo para que le presten un servicio.



